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NENNBESTATIGUNG

lhnen wurde fiir die Schneebergland Rallye 2012 die Startnummer laut beiliegender Liste
zugeteilt. Wir haben Ihre Nennung vorbehaltlich angenommen. Sie ist nur dann giiltig, wenn das Nenngeld
gemaR Artikel 4.5 der Ausschreibung rechtzeitig und in voller Hohe bezahlt wurde.

Roadbookausgabe
Die Roadbookausgabe erfolgt am Donnerstag, den 12. Juli 2011 ab 7:30 Uhr im der Rallyeleitung, Gasthaus

Kaiser Franz Josef 2663 Rohr im Gebirge 2.

Streckenbesichtiqung

In jedem Roadbook befindet sich eine Besichtigungskarte, welche von jedem Team selbst ausgefiillt werden
muss (Uhrzeit Start und Uhrzeit Zielankunft). Die Funktiondre an der Strecke sind befugt, die

Teilnehmer zu kontrollieren! Bei Zuwiderhandeln, kann der Teilnehmer sofort von der Veranstaltung
ausgeschlossen werden. Die Besichtigungskarte muss bis spétestens Freitag, 13.Juli um 12:15 Uhr in der

Rallyeleitung abgegeben werden!

Die Streckenbesichtigung ist laut beiliegendem Zeitplan der Ausschreibung Anhang Il einzuhalten. AuBerhalb der
offiziellen Besichtigungszeit besteht absolutes Besichtigungsverbot!
Eine Besichtigung mit Schotter- oder Winterreifen ist strikt verboten.

Administrative und Technische Abnahme
Die Abnahmeazeit fiir die administrative und technische Abnahme am

Freitag, den 13. Juli 2012 (It. beiliegendem Zeitplan)

ist unbedingt einzuhalten.
Eine freiwillige administrative ohne Zeitplan ist zu den folgenden Zeiten moglich:

Freiwillige administrative Abnahme: Donnerstag, 12. Juli 2012 14:00 — 20:00 Uhr

Eine freiwillige technische Abnahme am Donnerstaq, 12. 7. 2012 ist nicht vorgesehen.

Bei der technischen Abnahme haben Sie die Méglichkeit lhr Fahrzeug zur eigenen Kontrolle zu wiegen.
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Servicezone

Die permanente Servicezone befindet sich im Geldande der Firma Bauholz Gruber, 2663 Rohr im Gebirge

Nr. 66. AuBerhalb dieser Servicezone ist absolutes Serviceverbot!

Jedem Teilnehmerteam wird eine Flache von 40 m? zur Verfiigung gestellt. Die genaue GroRe des Platzes ist
abhdangt von der Anzahl der Einfahrtsgenehmigungen. Der Platz wird ausnahmslos von der Organisation
zugeteilt.

Die Einfahrt in die Servicezone ist ab Donnerstag, den 12. Juli 2012 von 15:00 — 20:00 Uhr méglich. Ein friiheres
Einfahren in die Servicezone ist nicht méglich.

Die behordlichen Auflagen sehen vor, dass Reparatur-, Service- oder sonstige Arbeiten, ausschliefSlich in den
Bereichen der Servicezone durchgefiihrt werden diirfen. Dabei ist eine Verschmutzung des Bodens durch
Verwendung entsprechender benzinundurchldssiger Planen mit einem Mindestmald von 5 x 2 Meter und
Bindemittel hintanzuhalten. Kraftstoff, Ol und andere gefihrliche Stoffe diirfen nicht in Zuseher Bereichen
gelagert werden. Das Hantieren mit offenem Licht und Feuer (auch SchweilRarbeiten) im Nahbereich dieser
Behaltnisse ist verboten.

Jede(s) Team/Startnummer erhalt 2 Serviceschilder (Service A — fiir Fahrzeuge die in der Servicezone stehen
und Service B — fiir Fahrzeuge die Ein- und Ausfahren). Zusatzliche Serviceschilder kénnen in beschrankter
Anzahl zu einem Stiickpreis von € 50,-- zugekauft werden.

Die Einweisung erfolgt ausschlieflich durch den zustandigen Serviceplatz-Leiter. Dieser gibt Ihnen gerne
Auskunft Gber den Ihnen zugeteilten Platz.
=>» In der Servicezone diirfen keine Lécher fiir die Zeltbefestigungen (etc.) gebohrt werden.
=>» Vergessen Sie bitte nicht, bei lhrem Serviceplatz eine Plane, Mullsicke, Feuerldscher und eine
Olauffangschale bereitzulegen.

Pro Mannschaft wird eine Serviceplatzkaution von € 50,00 eingehoben. Wenn der Serviceplatz wieder sauber
verlassen wird, wird diese Kaution zuriickerstattet. Die Rlickerstattung ist bis Sonntag, 15.Juli 2012, 12:00 Uhr
moglich (danach verfallt die Kaution!). Der Veranstalter stellt im Servicepark keinen Strom zur Verfligung.

Alte Strasse 2, A-9431 St. Stefan im Lavanttal —~

’ MSC Wolfsher
Tel.: +43/(0)4352/81260-714, Fax: +43/(0)4352/81 260-815 LE EB .,...,...s,‘.,..f..:,;ﬁ
E-Mail: office@leeb-group.at / office@msc-wolfsberg.at Event-Servioe & Proctutions Gt

Homepage: www.schneebergland-rallye.at




a3 N
S

13.-14. Juli 2012

powered by s3QU
=

baumit.com

L AN/D

BAUHOLZ Gl

Allfdlliges

Es wird nochmals darauf hingewiesen, dass alle Punkte der Veranstaltungsausschreibung sowie der
Standardausschreibung der OSK unbedingt eingehalten werden miissen. Bitte beachten Sie, Nennliste ist nicht
gleich Startreihenfolge.

Nahre Informationen rund um die Veranstaltung finden Sie auch unter www.schneeberglandrallye.at!

Wir wiinschen Ihnen eine gute Anreise und hoffen auf einen erfolgreichen Rallyeverlauf!

Mit motorsportlichen GriRen
Claudia Bidlas
Organisationsleitung

Anlagen:

Nennliste

Zeit- & Streckenplan

Durchfiihrungsbestimmung Nr. 1

Zeitplan administrative/technische Abnahme

Ubersichtsplan (Techn. Abnahme, Servicezone, Pressebiiro)

Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentiimers (ist bei der administrativen Abnahme abzugeben)
Mediainformation (ist bei der administrativen Abnahme abzugeben)
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Zeitplan administrative/technische Abnahme

Time schedule admin check/scrutineering

Ort: Holzwerk Gruber, Rohr im Gebirge

Start | Admin | Tech.
no. time time
44 7:00 8:00
43 7:04 8:04
42 7:08 8:08
41 7:12 8:12
39 7:16 8:16
38 7:20 8:20
37 7:24 8:24
36 7:28 8:28
35 7:32 8:32
34 7:36 8:36
33 7:40 8:40
32 7:44 8:44
31 7:48 8:48

Start | Admin | Tech. Start | Start | Admin
no. time time no. no. time

29 7:52 8:52 15 8:44 9:44

28 7:56 8:56 14 8:48 9:48

27 8:00 9:00 12 8:52 9:52

26 8:04 9:04 11 8:56 9:56

25 8:08 9:08 9 9:00 | 10:00
24 8:12 9:12 8 9:04 | 10:04
23 8:16 9:16 7 9:08 | 10:08
22 8:20 9:20 6 9:12 | 10:12
21 8:24 9:24 5 9:16 10:16
19 8:28 9:28 4 9:20 | 10:20
18 8:32 9:32 3 9:24 | 10:24
17 8:36 9:36 2 9:28 | 10:28
16 8:40 9:40 1 9:32 | 10:32

Die Teilnehmer haben sich zu den angegebenen Zeiten in Holzwerk Gruber, Rohr im Gebirge einzufinden.
All participants have to be present at Holzwerk Gruber, Rohr im Gebirge in their times.
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Verzichtserklarung des Fahrzeugeigentimers/ -
Waiver of vehicle owner
(nur erforderlich, wenn Bewerber oder Fahrer nicht Eigentimer des Wettbewerbsfahrzeuges ist / only required if
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s ol Geige:

driver and vehicle owner are not identical)

Ich bin mit der Beteiligung des Fahrzeuges/ I hereby give permission for my car
Pol. Kennzeichen/Registration No.:

einverstanden und verzichte hiermit ausdricklich auf alle im Zusammenhang mit der Veranstaltung entstehenden
Schiden an meinem Fahrzeug auf jedes Recht des Vorgehens oder Riickgriffs gegen

die OSK, deren Prisidenten, Mitglieder, Geschiftsfithrer

den Veranstalter, dessen Beauftragte, Sportwarte, Funktiondren und Helfer

Bewerber, Fahrer, Halter und Helfer anderer Fahrzeuge, die an der Veranstaltung teilnehmen, jedoch nur,
sofern es sich um ein Rennen oder eine Wertungspriifung zur Erzielung von Hochstgeschwindigkeiten oder
kiirzesten Fahrzeiten handelt

Behoérden, Renndienste und irgendwelche Personen, die mit der Organisation der Veranstaltung in
Verbindung stehen, soweit der Unfall oder Schaden durch nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlissigkeit
beruht

diese Haftungsbeschrinkung gilt nicht, soweit Schiden durch irgendeine Versicherungsleistung
auszugleichen sind.
Mir ist auch bekannt, dass auch die Teilnehmer (Bewerber, Fahrer, Helfer) einen entsprechenden Haftungsbeschluss
fiir sich und ihre unterhaltsberechtigten Angehérigen unter Ausschluss des Rechtsweges durch Abgabe der Nennung
vereinbaren, auf eigene Gefahr an der Veranstaltung teilnehmen und die alleinige zivil- und strafrechtliche
Verantwortung fiir alle von ihnen oder dem von ithnen benutzten Fahrzeug verursachten Schiden tragen.

and agree to save harmless

the OSK, its President, members and Secretaries

the Organisers, their representatives, officials and servants

the entrants, drivers, owners and mechanics of other cars competing in the event, but only as far it
concerns a race or special stage in which maximum speeds or minimum times are the essential factor

the public authorities, racing services and other persons involved in the organisation of the event from and
against all actions for claims for any damage caused to my car in connection with the above event provided
that the accident was not caused intentionally of by gross negligence on the part of the above.
I know that the participants (entrants, drivers, assistants) by submission of the corresponding entry, have equally
waived any such right on their behalf and on behalf of their dependent, to the exclusion of any recourse to the courts
of law, that they have declared to take part in the event at their own risk and that they have agreed to accept all civil
and criminal liability for any damage or injury caused by them personally of by the car used in the event.

Unterschrift des Eigentlimers Ort und Datum/Place and date /
bei Firmen auch Firmenstempel /Owners signatur, firm stamp
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BIOGRAPHIE DES FAHRERS / DRIVERS DETAILS

1. Fahrer / 1 st driver: [ 2. Fahrer / 2 na driver: [
START NR.: GRI/DIV KLASSE

NAME:

NATION:

GEBOREN AM/DATE OF BIRTH- IN/PLACE OF BIRTH

BERUF/OCCUPATION - FAMILIENSTAND/STATUS

RALLYEERFOLGSBILANZ - CHAMPIONSHIP TITLES

Jahr / year Veranstaltung/event Platzierung / Gr./Gr. KL/CI.
overall

WAS DER SPRECHER UBER MICH WISSEN SOLLTE/THINGS TO BE KNOWN ABOUT ME

BEI DER ADMINISTRATIVEN ABNAHME BITTE ABGEBEN !!!
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